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Ein schlechter und kein guter Name

Es ist offenbar eine Kunst, neue StrafBlen, Plitze, Briicken, wie sie
in unsern baufreudigen Dérfern und Stidten zahlreich erbaut
werden, mit guten, auf die Dauer tauglichen Namen zu versehen.
Jedenfalls machten die Ziircher in letzter Zeit diese Erfahrung,
als es darum ging, fiir die neue Personenunterfithrung unter dem
Platz vor dem Hauptbahnhof eine Bezeichnung zu finden. Man
scheint zuerst an , Bahnhofplatz-Passage* gedacht zu haben, doch
bemtuhte sich dann die Vereinigung der 27 Mieter der kiinftigen
Ladengeschéfte im Bahnhofgrund um einen zugigeren Namen.
Ein Gratis-Anzeiger schrieb flugs einen Wettbewerb aus mit
Naturalpreisen im Gesamtwert von tiber 40 000 Franken. Und
siehe da, die Ideen kamen in groBen Mengen: in 20 000 Einsen-
dungen sollen 5000 verschiedene Vorschlidge gemacht worden sein.
An Phantasie mangelt es also den Ziirchern nicht (wenigstens
dann nicht, wenn schéne Preise locken)! Ein angeblich fach-
kundiges Preisgericht bemiihte dann sogar den Stadtprisiden-
ten zur Verlosung der ersten Preise und gab folgende Rangliste
der eingereichten Vorschlige bekannt: 1. Shop-Ville, 2. Ladorado,
3. Shoppikon, 4. Futuricum, 5. Bahnhof-Galerie, 6. Rendez-vous,
7. Stollen, 8. Lowengraben, 9. Griiezi, 10. Champs Emilie. Wie es
»dem praktischen Sinn des Ziirchers® entspreche, sei zuletzt der
»erkldrende, auf Internationalitit und direkte Assoziation be-
dachte Name Shop-Ville“ mit dem ersten Preis ausgezeichnet
worden, war zu vernehmen. Die Wettbewerbsleute suchten also
weniger einen treffenden Namen fiir den Platz als vielmehr eine
moglichst ausgefallene, gerissene Bezeichnung fiir das Geschifts-
viertel, einen Reklameschrei.

Die Zircher waren aber anderer Meinung als das Preisgericht.
Man schiittelte allenthalben den Kopf; es regnete Proteste gegen
diesen englisch-franzésischen Zwitter; die Sprachwarte hielten
mit beilendem Spott oder scharfer Kritik nicht zuruck; in den
Zeitungen erschienen Urteile wie: ,, Grotesk! Neues Kauderwelsch!
GraBlicher Bastard! Blamable Angelegenheit fiir Ziirich! Man-
gel an Selbstachtung! Verluderung unserer Sprache! Gipfel der
Verblodung!® Auch die Ziircher Sprachvereine (der Ziircher
Sprachverein und der Bund Schwyzertiitsch mit der Gruppe
Zirich) entschlossen sich zum Eingreifen. Sie wiesen in einem
von angesehenen Fachleuten mitunterzeichneten Brief an den
Stadtprésidenten auf die vielfachen Mingel des vorgeschlagenen
Namens ,,Shop-Ville“ hin, ersuchten den Stadtrat, einen bessern
zu beschlieBen, und boten ihre Mithilfe an.

Am 30. April stellte der Stadtrat fest, der Namenwettbewerb ha-
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be privaten Charakter gehabt, die Stadt sei im Preisgericht nicht
vertreten gewesen und habe daher keinen EinfluB ausiiben koén-
nen. Die in solchen Fillen zustindige Kommission zur Benennung
von StraBen erhalte den Auftrag, ,unter Bertcksichtigung aller
verkehrsméaBigen, wirtschaftlichen und postalischen Bediirfnisse®
einen andern Namen vorzuschlagen.* Was dann hinter den amt-
lichen Kulissen beraten worden ist, wissen wir nicht. Es hat aber
nicht den Anschein, daf die Namenkommission viel eigene Phan-
tasie entwickelt und einen guten originellen Namen gesucht hatte;
auch die Mithilfe der Sprachvereine wurde nicht begehrt. Am
95 Juni beschloB der Stadtrat, wohl auf Antrag dieser Kommis-
sion, der Bahnhofplatzunterfithrung ,gemiB dem Vorschlag der
Mietervereinigung und aus postalischen Grinden* den amtlichen
Namen , Bahnhofpassage* zu geben.

_Shop-Ville® ist also offiziell abgelehnt. Gliicklicherweise! Aber
die Behorden sind nur zum ersten Vorschlag zuriickgekehrt und
haben nur grad noch die _Bahnhofplatz-Passage” in eine ,Bahn-
hof-Passage verkurzt. Welche Verbesserung!

Begeisterung hat der Entscheid des Stadtrates nicht ausgelost,
und ob sich der neue Name einbiirgern werde, ist fraglich, denn
er ist unklar, fiir den miindlichen Gebrauch zu lang, und ,Pas-
sage® ist mindestens der Mundart fremd. Etwas Besseres ware
notig gewesen.

Die Geschiftsleute aber wollen, wie man zuletzt erfihrt, fir ihre
Liden stur an ihrem einfdltigen Modenamen ,Shop-Ville“ fest-
halten — Volksmeinung hin oder her. Schlieflich hat er 40 000
Franken gekostet! Da wird das Volk selber einen passenden kur-
sen Namen schaffen, etwa die Unterfiihrung zum ,PaB“ machen
und das glanzvolle Ladenviertel zum — ,Schopfli“. Rudolf Triib

(Bund Schwyzertiitsch: Unsere Mundarten. Erweiterter Sonderdruck aus
,Heimatschutz“ 1970/IIL.)

Johann Wilhelm Mannhardt zum Gedenken

Vor einem Jahre ist in Freiburg i. Br. Universititsprofessor Dr.

Johann Wilhelm Mannhardt gestorben. Mannhardt ist der Schop-

fer der Deutschen Burse in Marburg. Ein Leben hindurch kdmpfite

er fiir die Erhaltung und Gemeinschaft der Volker und Volks-
gruppen, er erstrebte den 7usammenklang von Volk und Staat.

* Vgl. Heft 3/1970, S. 87 (,Macht Tschooliwil Schule?%)
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